Secure the pole to the base using the included screw.
Fixez la perche a la base en utilisant la vis fournie
Befestige die Stange mit der beiliegenden Schraube an der Basis.
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Minimum 60 cm /24 in
Maximum 89 ¢cm /35 in

Screw the ball mount into the threaded socket on Key Light Air.
Vissez la rotule a boule sur le filetage de Key Light Air.
Schraube die Kugelgelenkhalterung in das Gewinde des Sockels von Key Light Air.
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Connect the power supply and run the cable through the clip and rail.
Branchez |'adaptateur secteur et installez le cable dans I'attache et le rail

ASSEMBLE KEY LIGHT AIR | INSTALLER VOTRE KEY LIGHT AIR | KEY LIGHT AIR AUFSTELLEN

Insert the pole into the ball mount socket and tighten the knob.
Insérez la perche dans la rotule a boule, puis serrez le bouton

Stecke die Stange in den Sockel der Kugelgelenkhalterung ein und ziehe den
Drehknopf fest.

SchlieRe das Netzteil an Key Light Air an und driicke das Kabel in die Klammer und Kabelfiihrung

SOFTWARE INSTALLATION | INSTALLATION LOGICIELLE | SOFTWARE-INSTALLATION
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i elgato.com/download

Download and install the Elgato Control Center app from the App Store or
Google Play or get the PC/Mac software version.

Link: elgato.com/download

Téléchargez Elgato Control Center sur I'’App Store ou Google Play, ou téléchargez et
installez le logiciel pour PC/Mac.

Lien : elgato.com/download

Lade die App Elgato Control Center aus dem App Store oder von Google Play herunter
oder nutze die PC/Mac software.

Link: elgato.com/download
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@ CONTROL CENTER
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Welcome

No accessories found in Wi-Fi network. Add your first
accessory now to get started.

Add accessory

11:44 AM
11/7/2019
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Launch Control Center and pair Key Light Air by clicking the + icon.
Ouvrez Control Center et associez votre Key Light Air au logiciel en cliquant sur I'icdne +.
Starte Control Center und kopple Key Light Air mit einem Klick auf ,+".

Key Light Air requires a 2.4 GHz network with WPA or
WPA2 encryption. Your system must therefore be
Wi-Fi enabled, and Key Light Air must be within range
of your router.

A

Warning

o Key Light Air may become hot during prolonged use. Always handle with care.
* Do not cover this product, especially the ventilation holes.

* Do not place on or near a carpet, curtains, or any other flammable materials.

* Be especially cautious when setting up near children.

* Do not attach items to Key Light Air or its stand

Do not leave Key Light Air in direct sunlight.

* Do not set up in areas susceptible to strong air currents. Drafts and breezes can
cause movement that may result in damage to Key Light Air.

 Keep the lighting surface free from dirt and dust. If Key Light Air becomes dirty,
wipe it lightly with a soft cloth moistened with a little water and mild, neutral
detergent. Benzene, thinner, and other volatile agents can cause permanent
damage and should never be used for cleaning.

o Always place Key Light Air on a flat and firm surface. Uneven or unstable surfaces
may cause tipping and result in damage or personal injury.

* Do not use the stand for applications other than those specified in this guide or
the packaging.

For indoor use only
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Switch on your Key Light Air. It will take approximately 10 seconds to boot up.
Allumez votre Key Light Air. Le démarrage prend environ 10 secondes.
Schalte Key Light Air ein. Der Startvorgang dauert ca. 10 Sekunden.
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Use Control Center to switch Key Light Air on/off, adjust brightness, and
fine-tune color temperature.

Utilisez Control Center pour allumer et éteindre votre Key Light Air, régler la
luminosité et ajuster la température de couleur.

Nutze Control Center, um Key Light Air ein- und auszuschalten, die Helligkeit
anzupassen und die Farbtemperatur abzustimmen.

Key Light Air nécessite un réseau 2,4 GHz avec chiffrement WPA
ou WPAZ2. Votre systeme doit par conséquent disposer d'une
connexion Wi-Fi. Veillez a ce que le Key Light Air soit a portée de
votre routeur.

Avertissement

 Encas d'utilisation prolongée, le Key Light Air peut devenir chaud. Faites attention
lorsque vous le manipulez

* Ne couvrez pas ce produit et veillez en particulier a ne pas obstruer les orifices de
ventilation.

* Ne placez pas ce produit prés d'un tapis, de rideaux ou d'autres matériaux inflammables.

* Faites particulierement attention si des enfants se trouvent a proximité lors de I'installation.

* Ne fixez aucun objet au Key Light Air ou a sa perche

* N'exposez pas le produit & la lumiére directe du soleil pendant de longues périodes.

* N'installez pas ce produit dans un endroit soumis a de forts courants d'air. Les courants
d"air peuvent entrainer une chute du produit et I'endommager.

* Gardez ce luminaire  Iabri de la poussiere et des salissures. Sile Key Light Air est sale,
essuyez-le doucement avec un chiffon doux humidifié avec une petite quantité d'eau et
un détergent doux et neutre. Le benzéne, les diluants et les autres substances volatiles
peuvent entrainer des dégéts définitifs et ne doivent en aucun cas tre utilisés pour
nettoyer ce produit.

® La perche doit impérativement étre fixée a une surface stable et de niveau. L'installation
de I'écran sur une surface irréguliere ou instable peut provoquer un basculement et
entrainer des dégats matériels ou des blessures.

* N'utilisez pas la perche pour d‘autres applications que celles définies dans le présent
guide ou sur I'emballage

Frequency range: 2412 - 2472 MHz (2462 MHz for FCC, ISED), Max RF e.i.r.p power < 20 dBm, Temperature range: 0 °C - 45 °C
Hereby, Corsair Memory Inc. declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC. The declaration of conformity for Elgato products is available at www.elgato.com/doc

Federal C ion Ci Interference Statement

If your PC is not equipped with Wi-Fi, use the Elgato Control Center
app on your i0S or Android device to add Key Light Air.

A Wi-Fi connection is only needed for initial pairing. Once Key Light
Airis paired, you can control it via any wired or wireless device in
your network.

Sivotre PC n'a pas de connexion Wi-Fi, utilisez 'app Elgato Control Center
de votre appareil i0S ou Android pour ajouter Key Light Air.

La connexion Wi-Fi n'est requise que lors de |'association initiale. Une fois
Key Light Air associé, vous pouvez le contrdler avec n'importe quel appareil
filaire ou sans fil de votre réseau.

Nutze die Elgato Control Center-App fiir iOS oder Android wenn dein
PC nicht WLAN-féhig ist.

Eine WLAN-Verbindung ist nur wahrend der Einrichtung zum Koppeln
erforderlich. Sobald Key Light Air gekoppelt wurde, kann es mit jedem Gerét
gesteuert werden, das per Kabel oder drahtlos mit dem gleichen Netzwerk
verbunden ist.

RESET

3x

RESET will restore your Key Light Air factory settings and erase all
Wi-Fi credentials.

\\ 7
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La RESET rétablit les réglages d'usine de votre Key Light Air et efface tous
les identifiants Wi-Fi

RESET setzt Key Light Air auf die Werkseinstellungen zuriick und alle
WLAN-Zugangsdaten werden gelGscht.

Power on Key Light Air. Push and hold the RESET Button for at least 10
seconds until the light flashes 3x.

Allumez Key Light Air. Appuyez sur le bouton RESET pendant au moins 10 secondes,
jusqu'a ce que le voyant clignote trois fois.

Schalte Key Light Air ein. Halte die RESET-Taste mindestens 10 Sekunden lang
gedriickt, bis das Licht dreimal blinkt.

Key Light Air benétigt ein 2,4-GHz-Netzwerk mit WPA- oder
WPA2-Verschliisselung. Daher muss dein System WLAN
unterstitzen. Stelle sicher, dass sich Key Light Air in Reichweite
des Routers befindet.

Warnhinweise

o Bei langerem Gebrauch kann Key Light Air heil werden. Fasse es mit Vorsicht an
* Decke das Produkt nicht ab, insbesondere nicht die Liiftungséffnungen.

* Platziere es nicht auf oder nahe Teppichen, Vorhéngen oder anderen brennbaren
Materialien

* Sei besonders vorsichtig, wenn du Key Light Air in der N&he von Kindern aufstellst
oder verwendest.

* Befestige keine Gegenstande an Key Light Air oder der Stange:
o Setze Key Light Air keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

o Stelle Key Light Air nicht in Bereichen mit starken Luftstromungen auf. Luftzug
und Wind verursachen unter Umstanden Bewegungen, die zur Beschadigung des
Produkts fiihren kénnen.

¢ Halte die Leuchte frei von Schmutz und Staub. Um Key Light Air zu reinigen, wische
es vorsichtig mit einem weichen Tuch ab, das mit Wasser und einem milden Neutral-
reiniger angefeuchtet ist. Reinigungsbenzin, Verdtinner und andere fliichtige Stoffe
kfjnr(\jen das Produkt dauerhaft beschadigen und diirfen daher nicht verwendet
werden

* Befestige die Stange immer an einer ebenen, stabilen Oberflache. Wenn das Produkt
an unebenen oder instabilen Oberflachen befestigt wird, kdnnte es kippen und
beschadigt werden oder Personen verletzen

 Verwende die Stange ausschlieRlich zu dem in dieser Anleitung oder auf der Ver-
packung beschriebenen Zweck.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Gperation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following

measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.

 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and a human body. For questions about Elgato product compliance with FCC regulations, please contact: Compliance Officer, Corsair

Memory Inc., 47100 Bayside Pkwy, Fremont, CA 94538, USA

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Le present appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de |'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d‘en compromettre le fonctionnement.

Elgato, a division of:

Corsair Memory Inc., 47100 Bayside Pkwy, Fremont, CA 94538, USA | Corsair Memory, BV Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

Copyright 2018 - 2020 Corsair Memory Inc. All rights reserved. Elgato and the Elgato logo are trademarks of Corsair Memory Inc., registered in the U.S. and other countries

Part: 51LAB9902

IC Radiation Déclaration d'exposition Attention: Cet émetteur doit étre installé pour fournir une distance de séparation d'au moins 20 cm de toute personne.
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